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Ayuntamiento de Jaén.

Edicto.

El Ayuntamiento Pieno, en sesion ordinaria celebrada el dia 9 de
noviembre de 2000, adopto el acuerdo de aprobacion inicial de la Or-
denanza Municipal de Tenencia de Animales, conforme al texto que
se adjunta. Por la presente se somete a informacion priblica y audiencia
a los interesados por el plazo de 30 dias.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 49 de la Ley 7/85,
de 2 de abril de Bases de Régimen Local, modificada por la Ley
11/99, de 21 de abril. en el caso de no presentarse ninguna recla-
macién o sugerencia, se entendera aprobada definitivamente.

Ordenanza Municipal sobre tenencia de animales

Titulo |
Objeto y ambito de aplicacion

Articulo 1.°.

1. Esta Ordenanza regula las interrelaciones entre las personas
y los animales en el término municipal de Jaén, tanto los de com-
pania como los utilizados con fines deportivos y/o lucrativos.

2. Con esta intencion la Ordenanza tiene en cuenta, tanto las mo-
lestias y peligros que puedan ocasionar los animales, como el valor
de su compania para un elevado numero de personas, como es el
caso de la ayuda que pueden prestar por su adiestramiento y dedi-
cacion como perros guia, lazarillos, en trabajos de salvamento y
todos los demas casos en los que los animales domésticos propor-
cionan satisfaccion deportiva, de recreo y/o compania.

3. La competencia funcional de esta materia queda atribuida con-
juntamente a la Delegacion de Planificacion Urbanistica, Medio Am-
biente y Contratacion y a-la Delegacion de Sanidad y Consumo de
este Ayuntamiento, sin perjuicio de la que corresponda a otras Ad-
ministraciones Publicas.

Articulo 2.2 —Estaran sujetos a la obtencién de previa Licencia
Municipal en los términos que determina la legislacion vigente, las
actividades siguientes:

a) Los establecimientos hipicos, sean o no de temporada, con ins-
talaciones fijas o no, que guarden cabailos para la practica de la
equitacion con fines deportivos, recreativos y turisticos.

b) Los centros para animales de compania y los destinados a la
reproduccion, alojamiento temporal o permanente y/o suministro de
animales para vivir domesticados en las casas, principalmente pe-
rros, gatos y aves, y otros canidos destinados a la caza y el deporte
y qu= se dividen en:

—Lugares de cria: Para la reproduccion y suministro de animales
a terceros.

—Residencias: Establecimientos destinados a alojamiento temporal.

—Perreras deportivas: Establecimientos destinados a la practica
del deporte en canddromos.

- Perreras: Establecimientos destinados a guardar animales.

¢) Entidades o Agrupaciones diversas no comprendidas entre las
mencionadas anteriormente. Se dividen en:

—Pajarerias: Para la reproduccion y/o suministro de pequenos ani-
males, principalmente aves, con destino a los domicilios.

—Proveedores de laboratorio: Para la reproduccion y/o suministro
de animales con fines de experimentacion cientifica.

—Zoos ambulantes y circes y entidades asimiladas.
Y y

—Comercios para la venta de animales de acuario o terrario, como
peces, serpientes y aracnidos.

—Instalaciones como criaderos de animales, destinados al apro-
vechamiento de sus pieles.

- Clinicas veterinarias.

'A.simismo, qued: " sujetos a la inspeccion vete: iaria que pueden
solicitar en cualquie 5o certificado sanitario d- '0s animales en
venta, y/o guias de urign o documentacion que acrediten la pro-
cedencia de éstos.

Articulo 3.°—Los establecimientos recogidos en el articulo ante-
rior deberan cumplir con los siguientes requisitos minimos:

1.a) Emplazamiento con el aislamiento adecuado que evite el
contagio de enfermedades, asi como posibles molestias a los vecinos.

b) Los locales contaran con las adecuadas medidas de insono-

c) Los establecimientos de tratamiento, cuidado o alojamiento de
animales dispondran obligatoriamente de salas de espera con el fin
de que estos no permanezcan en la via publica, escaleras u otras
dependencias antes de entrar en los citados estabiecimientos.

d) No se autorizard en zona urbana la explotacion de la cria de
perros y gatos u otros animales domeésticos.

2. Las construcciones, instalaciones y equipos proporcionaran
un ambiente higiénico y facilitaran las acciones zoosanitarias.

3. Dotacion de agua potable corriente.

4. Recintos, locales o jaulas de facil lavado y desinfeccion para
el aislamiento, secuestro y observacion de animales enfermos y sos-
pechosos.

5. Medios para la eliminacion de estiércoles sin que entrafen
riesgo de contaminacion para animales o personas.

6. Red de evacuacion de aguas residuales conectada al alcan-
tarillado municipal, o en su defecto, fosa séptica u otro sistema de
depuracion adecuado. .

7. Los residuos bioldgicos y sanitarios seran eliminados con la
frecuencia maxima posible, a través de empresa autorizada que ga-
rantice el adecuado tratamiento de los mismos.

Titulo Il
Sobre la tenencia de animales

Capitulo |
Normas de caracter general

Articulo 4.°.

1. Con caracter general, se permite la tenencia de animales de
compania en los domicilios particulares condicionada a que las cir-
cunstancias de alojamiento en el aspecto higiénico lo permitan y no
se produzca ninguna situacion de peligro o molestias inneceszarias
para las personas o el propio animal o alteracién de la convivencia
ciudadana, circunstancias que de producirse, podran ser denunciadas
por los afectados.

Respecto a estos extremos, los Técnicos Municipales o la Policia
Local deberan emitir informe motivado pudiendo limitarse el nuimero
de animales por vivienda atendiendo a criterios de superficie, haci-
namiento, riesgo sanitario y reiteracion de molestias o agresiones oca-
sionadas.

En cualquier caso se entendera que la existencia de mas de tres
perros 0 gatos en una vivienda, tendra la consideracion de «Centro
de alojamiento animal», salvo que se disponga lo contrario en el in-
forme motivado de los Servicios Sanitarios Municipales.

2. Latenencia de animales salvajes debera ser expresamente au-
torizada por la Autoridad competente y requerira el cumplimiento de
las condiciones de seguridad, higiene y la total ausencia de moles-
tias y peligros.

El comercio, trafico y tenencia de animales protegidos por la le-
gislacién nacional o convenios internacionales ratificados por Es-
pana, deberan atenerse a lo dispuesto en los mismos.

3. Los animales pertenecientes a la fauna salvaje, no especial-
mente protegidos, deberan estar alojados de acuerdo con las nece-
sidades biologicas de su especie y. en todo caso, bajo control vete-
rinario e inscrito en el censo correspondiente.

Habran de cumplirse las maximas condiciones higienicas y .de se-
guridad y habra de garantizarse la ausencia total de peligrosidad y
de molestias para las personas.

Querda prohibida la tenencia de “species protegidas.

4. | . poseedores de animales ‘> compania deberan marn
nerlos en buen estado de limpieza y deberan mantener los habita-
culos que los alberguen en buenas condiciones de esmeroy pulcritud.
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Articulo 5.°.

1. Los propietarios de animales estaran obligados a proporcio-
narles alimentacion y atencion sanitaria adecuada.

2. Se prohibe causar dano, cometer actos de crueldad y dar
malos tratos a los animales de convivencia y/o cautividad.

3. Sdlo se podran efectuar espectaculos donde participen animales,
cualquiera que sea su fin, previa obtencion del permiso y autoriza-
cion de la autoridad competente.

4. En el caso de grave o persistente incumplimiento por parte de
los propietarios, de las obligaciones establecidas er los parrafos an-
teriores, la Administracion Municipal podra disponer el traslado de los
animales a un establecimiento adecuado con cargo a aquéllos y
adoptar cualquier medida adicional necesaria.

Articulo 6.°.
1. Queda prohibido el abandono de animales.

2. Los propietarios de animales que no deseen continuar te-
niéndolos, habran de entregarlos al Servicio Municipal encargado de
su recogida o a una Sociedad Protectora.

Elincumplimiento de esta obligacién y su abandono en viviendas,
calles, etc., sera sancionado de acuerdo con lo dispuesto en esta Or-
denanza.

Articulo 7.°.

1. Los animales que hayan causado lesiones a personas o a
otros animales, asi como todos aquéllos que sean sospechosos de
sufrir-rabia, habran de ser sometidos inmediatamente a vigilancia
sanitaria por los Servicios Veterinarios del Distrito Sanitario de Jaén.

Quienes oculten casos de rabia o permitan que el animal esté en
libertad durante este periodo, seran d-:nunciados por la Autoridad Mu-
nicipal ante las Autoridades Judiciales, sin perjuicio de la sancion
administrativa que corresponda.

Igualmente, los animales afectados de enfermedades sospe-
chosas de ser transmisibles al hombre y los que padezcan afec-
ciones cronicas incurables de esta naturaleza, deberan ser entre-
gados para su reconocimiento sanitario, y en su caso, sacrificio
eutanasico.

Capitulo Il
Normas especificas para perros y gatos

Articulo 8.°.—Son aplicables a los perros y gatos las normas de
caracter general establecidos para todos los animales.

Articulo 9.°.

1. El Ayuntamiento de Jaén contribuira a elaborar un Registro de
los perios y gatos existentes en el municipio, en el que figuraran cl
nombre y direccion del propietario, nombre al que responde el animal,
caracteristicas morfoldgicas, fecha de nacimiento, vacunaciones ad-
ministradas, numero de placa de identificacion y otras circunstancias
y datos necesarios o titiles para la mejor identificacion del animal. Los
datos de los propietarios gozaran de la confidencialidad y reserva que
establece la normativa vigente en esta materia.

2. Los propietarios de perros y gatos, al cumplir éstos los tres
meses de edad, quedan obligados a censarlos, a través del micro-
chip, en cualquier consultorio de veterinaric colegiado del municipio
de Jaén, a mantener actualizada la tarjeta sanitaria respecto a ca-
lendario de vacunaciones y a denunciar en caso de pérdida o sus-
traccion en el Ayuntamiento de Jaén.

Los veterinarios colegiados quedaran obligados a cumplimentar
y facilitar al propietario del animal la documentacion provisional acre-
ditativa de la identificacion, remitienco una copia de ella al Ayunta-
miento de Jaén antes del dia 10 de cada mes.

3. Las bajas por muerte o desaparicion de los animales seran co-
municadas por sus propietarios al Ayuntamiento en el término de 10
dias, a contar desde que se produjese, acompanando a tal efecto la
cartilia sanitaria correspondiente.

4. L. propietarios que cambien .. comicilio o transfieran la p:
sesion del animal, lo notificaran igualmente en el lugar y plazo citados,
indicando el nombre y domicilio del nuevo poseedor.

5. Cuando por incumplimiento de lo establecido en el apartado
1 del articulo 4.” se produzca denuncia al respecto, por cualquier afec-
tado, previa comprobacion y dictamen de la Inspeccion correspon-
diente, se requerira al dueno para subsanar las deficiencias detec-
tadas y, en su caso, para desalojar. Si no lo hicieran voluntariamente
despuées de ser requeridos para ello se procedera al desalojo por la
Policia Local. sin periuicio de responsabilidad en los duefos del
animal por desobediencia a la autoridad.

Articulo 10.°—Las personas que hayan sido mordidas por un
perro daran inmediatamente cuenta de ello a las Autoridades Sani-
tarias y al Servicio Municipal competente, a fin de que pueda ser so-
metido a tratamiento, si fuera procedente.

Los propietarios o poseedores de un animal que haya mordido a
una persona estan obligados a facilitar los datos correspondientes del
animal agresor, tanto a la persona agredida, o sus representantes le-
gales, como a las autoridades competentes que lo soliciten, y someter
al citado animal a control veterinario durante el periodo de tiempo que
las autoridades sanitarias determinen. En todo caso los gastos oca-
sionados seran de cuenta del propietario del animal.

Articulo 11.°

1. El propietario o detentador de un perro o gato es responsable
de mantenerlo en condiciones sanitarias adecuadas, controlando su
agresividad, aseo y en general, todo comportamiento que pueda su-
poner riesgo para las personas.

En los casos de declaracion de epizootias. los propietarios cum-
pliran las disposiciones preventivas que dicten las Autoridades Sa-
nitarias, asi como las ‘prescripciones que emanen de los érganos
municipales competentes.

2. Las personas que utilicen perros para la vigilancia de obras,
les deberan procurar el alimento, el alojamiento y la atencion sani-
taria, debiendo tenerlo . inscritos en el censo canino

3. Para estos animales seran aplicables las otiigaciones pre-
vistas en el art. 4.4. La no retirada del perro una vez terminada la
obra, se considerara como abandono y sera sancionada como tal.

4. Los perros destinados a guarda deberan estar, en todo caso,
bajo responsabilidad de sus duenos en recintos donde no puedan
causar dafnos a las personas o cosas, debiendo advertirse en lugar
visible la existencia de perro guardian, y disponiendo las medidas de
proteccion necesarias que impidan el libre acceso del animal a la via
publica.

En todo caso, en los abiertos a la intemperie se habilitara una ca-
seta que proteja al animal de las temperaturas externas.

Los perros guiardianes deberan tener mas cic seis meses de edad

y no podran estar permanentemente atados.

Articulo 12.°—Los perros que circulen por la via publica iran pro-
vistos de correa o cadena con collar con la identificacion censal y lle-
varan bozal cuando la peligrosidad del animal o las circunstancias
sanitarias asi lo aconsejen.

Articulo 13.°—Como medida higiénica ineludible, las personas que
conduzcan perros impediran que éstos depositen sus deyecciones
en vias publicas, jardines o paseos. En todo caso, la persona que
conduzca al animal vendra obligada a la recogida y eliminacion de
los excrementos depositados en la via publica.

Los Agentes de la Autoridad Municipal podran requerir al propie-
tario o persona que conduzca al animal para que proceda a la reco-
gida de los mismos y los deposite en un contenedor de basuras, pro-
cediendo a denunciar los hechos caso de no ser atendido su
requerimiento.

Articulo 14.°.

1. Queda prohibido el traslado de perros en meadios de trans-
porte publicos, con la excepcion de los que acompanen a invidentes.

Esta prohibicion se extiende tambicn a los demas animales.

2. No obstante, los conductores de taxis aceptaran llevar ani-
males de compania de {Hrma discrecional y podrar “plicar los su-
plementos que se autcii < en estos supuestos, ¢ < andose el
transporte en las condiciones que se establecen en el iumero si-
guiente.
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3. El transporte de perros en vehiculos particulares se efectuara
de forma que no impida o dificulte la accion del conductor ni com-
prometa la seguridad del trafico.

Articulc 15.°.—Se prohibe expresamente la entrada y perma-
nencia de perros y demas animales en toda clase de establecimientos
o vehiculos destinados a la fabricacion, almacenamiento, venta, ma-
tipuiacion o transpui te de alitienios deslinados a consuio humano.

Articulo 16.°.—Los duefos de establecimientos publicos y aioja-
miento de todo tipo, como hoteles, pensiones, restaurantes, bares,
cafeterias y similares. prohibiran la entrada y permanencia de perios
en sus establecimientos, con la excepcion de aquelios que dispongan
de recinto, especifico y adecuado para |a estancia de los mismos, y
siempre exceptuando a los perros guia que acompanen a invidentes.

Articulo 17.%.

1. Queda expresamente prohibida la entrada de perros y demas
animales en las salas o recintos de espectaculos, con la excepcion
de los que acompanan a invidentes.

2. lgualmente, queda prohibida la circulacion o permanencia de
los perros en piscinas de utilizacion general y otros lugares en que
habitualmente se bane el publico.

3. Se prohibe mantener animales en terrazas, jardines o patios
en horario nocturno, cuando ocasionen molestias evidentes a los ve-
cinos.

4. Se prohibe la entrada de animales en zonas destinadas a

juegos infantiles.

5. Los propietarios o poseedores de animales no podran con-
sentir que éstos beban directamente de grifos o canos de agua de
uso publico.

6. Se prohibe incitar o consentir a los perros a atarcarse entre si
) contrapersonas o bienes, 110 adoptando de inmediato la - medidas
precisas para-neutralizar dichas acciones.

Articulo 18.°.

1. Se consideraran perros vagabundos los que no tengan dueno
conocido, no estén censados y los que circulen dentro del casco ur-
bano o por las vias interurbanas sin ser reconocido por persona alguna.

2. Los perros vagabundos y los que sin serlo circulen por la via
nublica desprovistos de collar con las identificaciones previsias en esta
Ordenanza, seran recogidos por el Servicio Municipal competente,
quien los mantendra tres dias a disposicion de sus duenos, quienes,
en su cso, deberdn abonar la sancion que proceda.

Pasados tres dias, si el animal no ha sido recuperado por su pro-
pietario, podra ser donado o sacrificado bajo contro! veterinario y por
procedimientos eutanasicos, de manera indolora y rapida

3. Silarecogida del anima! hubiera tenido como motivo 12 carencia
de placa o dispositivo de control, el propietario o detentador debe:a
regularizar la situacion sanitaria y legal del perro antes de proceder
a su retirada. Cuando el perro recogido fuera portador de-identifica-
cion suficiente, se notificara de su presencia a quien resulte ser su
propietario, computandose desde ese momento el plazo de tres dias.

4. A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los niumeros ante-
riores, el Municipio dispondra de instalaciones en las adecuadas con-
diciones higiénico-sanitarias para el alojamiento de los perros reco-
gidos, en tanto no sean reclamados por sus propietarios o se encuentren
en periodo de observacion, pudiendo el Ayuntamiento concertar la re-
cogida de animales vagabundos o abandonados con las asociaciones
0 sociedades de proteccion y defensa de los animales debidamente
legalizadas e inscritas en los correspondientes Registros.

Articule 19.°.—Se prohibe que los propietarios de animales los
dejen sueltos en vias publicas, espacios verdes, jardines y toda zona
destinada a la convivencia publica.

Capitulo Il
Otros animales domésticos

Articulo 20.°.—La tenencia de aves de corral, conejos. palomos
7 otros animales de cria, se © Jistara a las mismas exiger. s esta-
sidas para prevenir posibl: - ~olestias al vecindario y for ~ de in-
feccion, asi como a la normativa general de aplicacion y al planea-
miento urbanistico, en cuanto a las zonas en que esté permitido.

Artcule 21.° —Queda prohibido el abandono de animales muertos.

Los propietarios o detentadores de un animal. o los causantes di-
rectos de la muerte del mismo. seran responsables de la recogida
de los animales muertos.

A tal efecto, deberan, en el plazo de 24 horas, dar el avisc en el
Ayuntamiento para que el personal de |a empresa concesionaria del
servicio de recogida de basura o del mismo Ayuntamiento, retiren el
animal muerto, que sera enterrado segun normas sanitarias vigentes.

Articulo 22.¢—En lo no previsto en este capitulo respecto a ani-
males domesticos, regiran, en lo que fuera de aplicacion. las pres-
cripciones relativas a perros contenidas en el capitulo anterior

Titulo I
Proteccion de los animales

Articulo 23.°.—Queda prohibido respecto a los animales a que se
refiere esta Ordenanza:

1. Causar su muerte, excepto en los casos de enfermedad incu-
rable o de necesidad ineludible. En todo caso, el sacrificio sera rea-
lizado por un veterinario.

2. Abandonarlos en viviendas cerradas, solares, jardines y vias
publicas en general. :

3. Mantenerlos en instalaciones indebidas desde el punto de
vista higiénico-sanitario.

4. Vender en la calle toda clase de animales vivos, excepto en
lugares habilitados al efecto. .

5. Cometer actos de crueldad o dano con los animales.
6. Conducirlos atados a vehiculcs de motor en marcha.

7. Permitir’ que permanezcan atados a la intemperie sin la ade-
cuada proteccion frente a las inclemencias 11 eteoroldgicas.

8. Organizar peleas de animales.

9. Incitar a los animales a atacarse entre ellos o a atacar a per-
sonas y el adiestramiento de animales para estos fines.

Articulo 24.°.—Quienes, sin la debida justificacion, cometan actos
de crueldad o maltrato con los animales de propiedad ajena, do-
mesticos o salvajes, mantenidos en cautividad, seran sancionados
de acuerdo con lo dispuesto en la presente Ordenanza, sin perjuicio
de la exigencia de la responsabilidad que proceda por el dueno.

Los Agentes de la Autoridad y cuantas personas presencien actos
contrarios a esta Ordenanza tienen el deber de denunciar a los in-
fractores.

Articulo 25.°.

1. Los aninles cuyos duenos o personas ¢« quien dependan sean
denunciados por causarles malos tratos o por mantenerlos en defi-
cientes condiciones higiénico-sanitarias podran ser decomisados por
la Autoridad Municipal si no se adoptasen por el propietario o per-

* sonas de quien dependan las medidas oportunas para cesar en tai

situacion, independientementz de las sanciones que procedan.

El animal decomisado sera trasladado a un centro de recogida
animal, corriendo a cargo del propietario los gastos derivados de di-
chas actuaciones. El Ayuntamiento podra adoptar cualquier otra me-
dida adicional que considere necesaria.

2. Los propietarios o poseedores de animales han de facilitar el
acceso a los servicios sanitarios municipales para realizar la ins-
peccién y comprobar el cumplimiento de las disposiciones de esta
Ordenanza.

Articulo 26.° —E| poseedor de un animal, sin perjuicio de la res-
ponsabilidad subsidiaria del propietario, es responsable de los danos,
los perjuicios y las molestias que ocasione a las personas, a los ob-
jetos, a las vias y espacios publicos y al medio natuial en general,
de acuerdo con lo establecido en el Coédigo Civil.

Titulo IV

Disposiciones de policia y regimen sancionador

Articulo 27. - orresponde al Ayuntamier . de Jaén'a v.gnlar_mcia
del cumplimiento de lo dispuesto en la presetiic Ordenanza, la ins-
peccion y la potestad sancionadora, en su caso, asi como la adop-
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cion de medidas cautelares cuande sean procedentes, sin perjuicio
de dar cuenta a otras administraciones de las conductas e infracciones
cuya inspeccion y sancion tengan atribuidas legal o reglamenta-
riamente.

Las tareas inspectoras seran desarrolladas por la Policia Local,
personal de la empresa concesionaria del Servicio Municipal de Re-
cogida de Animaies, Tecnicos y personal debidamente autorizado del
Ayuntamiento y del Servicio Andaluz de Salud de la Junta de Anda-
lucia, considerandose todos elios en el ejercicio de estas funciones
como agentes de autoridad, con las facultades y prerrogativas inhe-
rentes a esta condicion, especialmente la de acceder a locales e ins-
talaciones donde se lieven a cabo actividades relacionadas con <sta
Ordenanza

Los ciudadanos estan obligados a prestar toda la colaboracion a
las inspecciones a que se refiere este articulo.

Articulo 28.°—Las acciones y omisiones que infrinjan lo preve-
nido en la presente Ordenanza generaran responsabilidad de natu-
raleza administrativa, sin perjuicio de la exigible en via penal, civil o
de otro orden en que se pueda incurrir.

A estos efectos, la Potestad Sancionadora compete al Alcalde o
al Concejal Delegado del Servicio Municipal competente

Articulo 29.°.—a Potestad Sancionadora se ejercera conforme
al procedimiento establecido en el R.D. 1.398/1993, de 4 de agosto,
por el que se aprueba el Reglamento de Procedimiento para el ejer-
cicio de la Potestad Sancionadora, y en todo caso con sujecion a los
principios contenidos en el Titulo IX (de la Potestad Sancionadora)

de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Ad-

ministraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Arliculo 30.°.—Las infracciones que se cometan contra lo dis-
puesto en esta Ordenanza y la Normativa de aplicacion en cada caso
se clasifican en leves, graves y muy graves. .

Son infracciones leves:

a)- El incumplimiento activo o pasivo de los requerimientos que
en orden a la aplicacion de la presente Ordenanza se efectuen,
siempre que por su entidad no esté tipificado como infraccion grave
0 muy grave.

b) La falta de colaboracion con los Servicios Municipales, sin es-
pecial trascendencia en las actividades reguladas por esta Orde-
nanza.

c) Elincumplimiento activo o pasivo de los preceptos de esta Or-
denanza que no constituyan falta grave o muy grave.

d) La no retirada de los centros de acogida en los plazos esta-
blecidus.

Son infracciones graves:

a) La negativa de los propietarios o detentadores de animales do-
meésticos a facilitar los datos de identificacion del animal a requeri-
miento de la Autoridad Municipal.

b) Elincumplimiento de los deberes de inscripcion, o comunica-
cion de modificaciones en el Censo Municipal Canino, asi como de
su identificacion mediante la implantacion de Microchip.

¢) La no comunicacion por el veterinario de las diligencias reali-
zadas en cuanto a modificacion de los datos del Censo Canino, en
los plazos y formas previstos en esta Ordenanza.

d) No proceder a la limpieza de las deyecciones de los animales
en la via publica, por su propietario o detentador.

e) Eltransporte de animales en los vehiculos sin cumplir las es-
pecificaciones a que se refiere el art. 14 de la presente Ordenanza.

f) Permitir la entrada o permanencia de animales en los estable-
cimientos, vehiculos o espacios de convivencia publica o instala-
ciones a que se refieren los arts. 15, 16 y 17 de esta Ordenanza.

g) Ocasionar por incumplimiento activo o pasivo de esta Orde-
nanza situaciones de riesgo para la salud p*blica o para la seguridad.

h) Aband i animales, no tenerlos a¢ - :1damente atendidos,
maltratarlos o abandonar sus cadaveres en la via publica o recintos
privados.

i) El falseamiento de documentacion relativa a los animales ¢ &!
ocultamiento de datos que sea necesario aportar a las autoridacss
en el ejercicio de las funciones que les atribuye esta Ordenanza

j) Las faltas consideradas graves, en la materia de esta Ordenanza
y definidas con tal calificacion en la Ley 14/86 (Ley General de
nidad) y Ley 2/98 (Ley de Salud en Andalucia).

k) La no vacunacion y/o la no aplicacion de tratamientos vete
narios obligatorios a los animales domeésticos de compania.

1) No comunicar al Ayuntamiento la agresion de un animal y/c
someter al animal agresor a observacion veterinaria.

m) La reincidencia en infracciones leves.
Son infracciones muy graves:

a) El incumplimiento activo o pasivo de lo indicado en esta Or-
denanza, cuando por su entidad comporte un riesgo muy grave o irre-
versible par la salud o la seguridad publicas.

b) La no comunicacion inmediata a las Autoridades Sanitarias y
Municipales de la existencia de animales sospechosos de padecer
rabia o cualquier otra zoonosis con especial trascendencia para la
salubridad publica.

c) Causar la muerte injustificada de animales o cometer actos de
crueldad y fomentar u organizar peleas entre ellos.

d) La reiteracion en la comision de infracciones graves.

Articulo 31.2.—De conformidad con lo dispuesto en la Disposicicn
Adicional unica de la Ley 11/99, de 21 de abril, que modifica la Ley
7/85, Reguladora de las Bases de Régimen Local, sebre la cuantia
de las multas por infraccion a Ordenanzas, las sanciones corres-
pondientes a las infracciones tipificadas en el articulo anterior, sin per-
juicio de las responsabilidades penales, civiles o patrimoniales que
procedan, seran las siguientes:

1. Las leves con multa de hasta 15.000 ptas.

2. Las graves con multa de 15.001 a 75.000 ptas., clausura tem-
poral, total o parcial de las instalaciones y/o cese definitivo, total o
parcial de la actividad de que se trate.

3. Las muy graves con multa de 75.001 a 150.000 ptas., clausura
temporal, total o parcial de |as instalacicnes y/o cese definitive, total
o parcial, de la actividad de que se trate.’ '

Las anteriores sanciones seran ccimpatibles con las medidas cau-
telares que exijan las circunstancias de cada caso concreto.

Articulo 32.°.

1. Para la aplicacion y graduacion de las respectivas sanciones
se valoraran conjuntamente circunstancias tales como la incidencia
negativa de los hechos en la salud publica o en el Medio Ambiente,
la naturaleza de la infraccion, la gravedad del acto realizado, la reinci-
dencia, peligro, importancia del danc causado y demas que puec
concurrir.

2. Tendra la consideracion de circunstancias atenuantes de ia
responsabilidad administrativa la adopcion esponténea, por parte del
autor de la infraccion, de medidas correctoras o de restablecimiento
de la legalidad infringida con anterioridad o durante la tramitacion del
procedimiento sancionador.

Articulo 33.°.—Las infracciones que se tipifican en esta Orde-
nanza prescribiran:

a) Las leves, a los seis meses.

b) Las graves, a los dos anos.

c) Las muy graves, a los tres anos.

El plazo de prescripcion de las infracciones comenzara a conta
desde el dia en que la infraccion se hubiera cometido.

Interrumpira la prescripcion la iniciacion, con conocimientc del in-
teresado, del procedimiento sancionador.

Las sanciones impuestas prescribiran:
a) Las leves, al anc.

L) Las graves, a los dos ais
c) Las muy graves, a los tres anos.
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El plazo de prescripcion de las sanciones comenzara a contarse
desde el siguiente a aquél en que adquiera firmeza la resolucion por
la que se imponga la sancion.

Disposiciones adicionales

Primera.—En todo lo no previsto en la presente Ordenanza se
estara a lo dispuesto en la normativa estatal y autenémica scbre !
materia.

8]

Segunda.—Se faculta al Sr. Alcalde o Concejal en quien delegue,
para aclarar, interpretar, desarrollar y ejecutar lo dispuesto en esta
Ordenanza.

Disposicion transitoria

Se establece un plazo de 3 meses desde la entrada en vigor de
esta Ordenanza, con el fin de que los propietarios de perros y gatos
del término municipal de Jaén, adopten las medidas tendentes al cum-
plimiento de la obligacion prevista en el art. 9 sobre inscripcion de los
anitnales en el Censo y su identificacion a través de microchip.

El Ayuntamiento facilitara el cumplimiento de la presente dispo-
sicion, subvencionando, si procede, a los propietarios de animales con
€SCasos recursos economicos.

Disposicion derogatoria

Quedan derogadas cuantas disposiciones municipales de igual o
inferior rango, se opongan o resulten incompatibles con lo dispuesto
en esta Ordenanza.

Disposicion final

La presente Ordenanza entrara en vigor a |os veinte dias de ha-
berse publicado su texto integro en el BOLETIN OFICIAL de la Pro-
vincia de Jaén.

Jaén, a 27 de noviembre de 2000.—El Alcalde (firma ilegible).
" — 11983
Ayuntamiento de Linares (Jaén).
Anuncio.
El Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Linares.
Hace saber:

Que el Pleno de la Corporacion, en sesion celebrada el dia 14 de
septiembre de 2000, adopto el acuerdo de aprobar inicialmente la si-
guiente Modificacion Puntual del vigente Plan General de Ordena-
cion Urbana, formulada de oficio por el propio Ayuntamiento, segun
acuerdo adoptado por la Junta Vecinal de la Estacion Linares-Baeza:

— Se modifica la calificacion de una parcela situada en la calle Es-
peranza, nim. 12, esquina con la Travesia de la misma calle, en la
Estacion Linares-Baeza, con 20 metros de fachada a la primera, y 8
metros a la segunda de las calles indicadas, y una superficie d: 160
metros cuacrados; pasando de «Zonificacion: Uso equipamiento» a
«Zonificacion: Usos viviendas».

En consecuencia, el respectivo expediente se expone al publico
en el Departamento de Urbanismo del Ayuntamienito, por plazo de
un mes, durante el cudl podra ser examinado por cuantas personas
se consideren afectadas, y formular las alegaciones u observaciones
se estimen pertinentes.

Linares, a 24 de noviembre de 2000.—El Alcalde (firma ilegible).
- 12148
Ayuntamiento de Linares (Jaén).
Anuncio.
El Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Linares.
Hace saber:

Que el Pleno de la Corporacion, en sesion celebrada el dia 9 de
noviembre de 2000, adoptd el acuerdo de aprob~r inicialmente la si-
guiente Modificacic1 Puntual del vigente Plan General de Ordena-
cion Urbana, formulada de oficio nor el propio Ayuntamiento:

S - inindifica el plano de ordenaci: + 3.3.2 Suelo urbano: Usos |
menorizados, delimitando como Zona de equipamiento docente para
uso publico la finca situada en el numero 8 de la C/. Daoiz.

En consecuencia, el respectivo expediente se expone al publico
en el Departamento de Urbanismo del Ayuntamiento por plazo de un
mes, durante el cual podra ser examinado por cuantas personas se
consideren afectadas, y formular las alegaciones u observaciones se
estimen pertinentes.

Linares. 24 de noviembre de 2000.—E! Alcalde (firma ilegible).
— 12147
Ayuntamiento de Ubeda (Jaén).
Edicto.

Don RaraeL CARRASCO QUERO, Primer Teniente de Alcalde, en fun-
ciones de Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Ubeda.

Hace saber:

En virtud de lo resuelto por el Alcalde-Presidente del Ayunta-
miento de Ubeda, en los expedientes que se instruyen a las per-
sonas que se detallan en la relacion anexa como presuntos respon-
sables de infracciones a la Legislacion de Trafico, Circulacion de
Vehiculos a Motor y Seguridad Vial, cometidas con los vehiculos que
figuran como de su titularidad, o habiendo sido los conductores in-
fractores, se publica el presente edicto en cumplimiento de lo dispuesto
en el articulo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, sobre Pro-
cedimiento Administrativo Comun, para que sirva de notificacion en
forma, al no haber sido hallados los mencionados interesados en los
domicilios que constan en los Registros Publicos o bien por hallarse
en ignorado paradero.

La notificacion se realiza bajo Ics siguientes apercibimientos:

1. El érgano competente para la resolucion del presente expediente

es el Alcalde, con arreglo al articulo 68 de la Ley sobre Trafico, Cir- -

culacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial de 2 de marzo de 1990.

2. Si el presunto responsable reconoce por escrito su responsa-
bilidad, se podra resolver 2l procedimiento con la impcsicion de la
sancion que proceda.

3. Si el presunto responsable paga voluntariamente la multa pre-
vista, antes de la resolucion del procedimiento, éste podra terminarse,
sin perjuicio de la posibilidad de interponer los recursos pertinentes.

4. Con arreglo al articulo 67 de la Ley sobre Trafico, Circulacion
de Vehiculos a Motr y Seguridad Vial, el infractor, cuando el hecho
no esté castigado en las leyes penales ni pueda dar origen a la sus-
pension del permiso o licencia de conducir, podra hacer efectivo el
importe de la multa correspondiente, durante el plazo de los diez
dias habiles siguientes a la comunicacion del presente Decreto, con
una reduccion del 20% de su cuantia.

5. Durante el plazo de 15 dias habiles, siguientes a la comunica-
cion del presente Decreto, el infractor podra formular cuantas alega-
ciones, documentos o informaciones estime convenientes o proponer
pruebas concretando los madios de que pretenda valerse. De no ha-
cerlo asi, esta iniciacion podra ser considerada como propuesta de
resolucion, cuando contenga un pronunciamiento preciso acerca de
la responsabilidad imputada.

Durante el indicado plazo, el denunciado debera comunicar, por
escrito, a este Ayuntamiento, la identificacion del conductor respon-
sable de la infraccion, si no fuere el mismo, advirtiéndose que de no
hacerlo asi sera sancionado pecuniariamente como autor de falta grave.

6. El infractor, durante el plazo de 15 dias habiles, siguientes a la
notificacion de la propuesta de resolucion, podra examinar el expe-
diente, en tramite de audiencia, en el Negociado de Trafico de este
Ayuntamiento, y presentar las alegaciones, documentos e informa-
ciones que estime pertinentes.

7. Se producira la caducidad en este expediente si no hubiese re-
caido resolucién transcurridos 6 meses desde s iniciacion, salvo
que se hubiera paralizado por causa imputable al interesado, que-
dando en dichos casos interrumpido el computo del plazo para re-
solver y notificar la resolucion (articulo 16 del Real Decreto 320/94
de 2% de febrero modificado por el R. D. 137/2000 de 4 de febrero y
articulo 42-5 de la l.ey 4/1999).

Infraccion al artic.. 94 del Reglamento Gene ‘o Circulacion.
Sancion de 7.500 peselas.

—200000575. Juan Garcia Millan, dia de la denuncia: 5-7-2000.



